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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 1527

Rendelkezd rész

1. A Belga Kirdlysdg, mivel nem fogadta el az aldbbiak megfeleld és
teljes mértékii végrehajtdsdhoz szitkséges intézkedéseket:

— a Flamand régié vonatkozdsiban a 2003. mdjus 26-i
2003/35/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel mddo-
sitott, az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre gyakorolt
hatdsainak  vizsgdlatdrél ~ szolo, 1985. jinius  27-i
85/337/EGK tandcsi irdnyelv 4. cikke (2) és (3) bekezdése,
az irdnyely II. és III. mellékletével dsszefiiggésben;

— a Vallon régié vonatkozdsdban ugyanezen 4. cikk (1) bekez-
dése a 2000/35 irdnyelyvel mddositott 85/337 irdnyelv L.
melléklete 8. pontjdnak a) alpontjdval, és 18. pontjdnak a)
alpontjdval dsszefliggésben, valamint az irdnyelv 7. cikke (1)
bekezdésének b) pontja, és

— Briisszel Févdros régié vonatkozdsdban az emlitett 4. cikk (2)
és (3) bekezdése, a 2000/35 irdnyelvvel mddositott 85/337
irdnyely II. és II. mellékletével osszefiiggésben, és e IIL
melléklet nmagdban,

nem teljesitette az emlitett irdnyelvbdl eredd kotelezettségeit.

2. A Birdsdg a Belga Kirdlysdgot kitelezi a koltségek viselésére.

() HL C 24., 2010.1.30.

A Bir6sdg (mdsodik tandcs) 2011. mdrcius 31-i itélete (a

Niedersichsisches Finanzgericht (Németorszdg) elGzetes

dontéshozatal irénti kérelme) — Ulrich Schroder kontra
Finanzamt Hameln

(C-450/09. sz. iigy) (1)

(A toke szabad mozgdsa — Kozvetlen adozds — Ingatlan
bérbeaddsdbél szdrmazé jovedelem adéztatdsa — Oroklési
szerzodés alapjan valamely sziild' részére fizetett jdradékok
levonhatésiga — Az érintett tagdllamban teljes korii
adokotelezettséggel valo rendelkezésre vonatkozo feltétel)

(2011/C 152/11)
Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Niedersachsisches Finanzgericht

Az alapeljirds felei

Felperes: Ulrich Schroder

Alperes: Finanzamt Hameln

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Niedersdchsisches
Finanzgericht — Az EK 12. és az EK 56. cikk értelmezése —
Ingatlanok bérbe- és haszonbérbeaddsbdl szarmazé jovedelmek
adoztatdsa — E javak korabbi tulajdonosdnak 6roklési szerzédés
alapjan fizetett jaradékok levondsdnak lehet&ségét annak a felté-
telnek aldrendel§ tagdllami szabalyozds, hogy ezen dllamban
rendelkezzen teljes kordi adokotelezettséggel

Rendelkezd rész

Az EUMSZ 63. cikket tigy Rell értelmezni, hogy azzal ellentétes az
olyan tagdllami szabdlyozds, amely lehet6vé teszi a belfoldi illetGségri
adozo szdmdra, hogy a — részére az ezen tagdllam teriiletén fekvd
ingatlanokat dtruhdzé — valamely sziilGjének fizetett jdradékokat az
emlitett javak révén létrejitt, bérbeaddsb6l szdrmazé jovedelmekbdl
levonja, e levonds lehet6ségét a kiilfoldi illetdségli addzé részére
azonban nem biztositja, amennyiben e jdradékok fizetésének kotelezett-
sége az emlitett javak dtruhdzdsdbdl kovetkezik.

() HL C 37, 2010.2.13.

A Birdsig (6todik tandcs) 2011. madrcius 31-i itélete (a

Varhoven administrativen sad (Bulgdria) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Aurubis Balgaria AD

kontra Nachalnik na Mitnitsa Stolichna, kordbban
Nachalnik na Mitnitsa Sofia

(C-546/09. sz. iigy) (1)

(Vdmkédex — Vdmok — Behozatalivim-tartozds — Kése-
delmi kamat — Azon iddszak, amelyre késedelmi kamat

szdmithaté fel — Kiegyenlité' kamat)
(2011/C 152/12)
Az eljdrds nyelve: bolgdr

A kérdést elGterjeszt§ birdsig

Varhoven administrativen sad — Bulgéria

Az alapeljards felei
Felperes: Aurubis Balgaria AD

Alperes: Nachalnik na Mitnitsa Stolichna, kordbban Nachalnik na
Mitnitsa Sofia

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Varhoven Administra-
tiven Sad — A Kozosségi Vamkaddex létrehozdsarol sz616, 1992.
oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 302., 1. o,
magyar nyelvli killonkiadds 2. fejezet, 4. kotet, 307. o)) 214.
cikke (3) bekezdésének, 222. cikke (1) bekezdése a) pontjanak
és 232. cikke (1) bekezdése b) pontjanak, valamint a K6zosségi
Vamkaddex létrehozdsdrol sz6l6 291392 rendelet végrehajtdsira
vonatkoz6 rendelkezések megallapitdsardl szol6, 1993. jalius 2-
i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253., 1. o.; magyar
nyelv(i killonkiadds 2. fejezet, 6. kotet, 3. o.) értelmezése —
Késedelmi kamat felszdmoldsa a nemzeti hatésdgok dltal az
eredeti konyvelésbe vétel idGpontjat kovetSen esedékes kiegé-
szitd vam Osszegére — Kiegyenlité kamat alkalmazdsa az eredeti



